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Acuerdo relativo al establecimiento en Colombia de una Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos

El Gobierno de 1a Republica de Colombia, representado por la Mimstra de Relacienes Extenores,
Sra. MARIA EMMA MEJIA VELEZ y la Organizacion de las Naciones Unidas. representada por el Ao
Cormusionado para los Derechos Humanos, Sefior JOSE AYALA LASSQO, en desarrollo de las obligaciones
asurrudas por los Estados al rauficar la Cara de las Naciopes Unidas, especialmente las que se r=fierza a
deber de promover ¢l respeto universal a los derechos humancs y libertades fundamentales de todos v ai
compromuso que figura en su Articulo 56 de tomar medidas conjunta ¢ separadamente. en COOpPEracion ¢on
la Orgamizacion, para la realizacién de los Propdsitos consignados en el Articulo 55 de la Cara:

REAFIRMANDO los Propdsitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas, en especial ef de ia
cooperacidn internacional en el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos;

RECONQOCIENDO la impornancia de la cbservancia de la Declaracién Universal de los Derechos
Humanos, del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y demds insaqumentos internacionales en materia de derechos humanos,
asi como ¢l respeto de las normas humanitarias internacionales aplicables a los conflictos armados, v
tenicndo en cuenta la complementanedad ente los derechos humanos y el dereche internacional
humanitario para mejorar la proteccidén de las personas y el respeto de su dignidad en situaciones de
conflicto armado;

CONSIDERANDO la invitacidn formulada por el Presidente de la Repiblica de Colombia al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (en adelante: Alto Comisionado) durante
la entrevista personal que sostuvieron en diciembre de 1994 y reiterada mediante comunicacidn escnita de
2 de abril de 1996, en el senddo de que se abra una Cficina del Alto Comisionado en Colombia;

CONSIDERANDO la declaracién pronunciada por el Presidente del 52° periodo de sesiones de la
Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, el 23 de abril de 1996, en la cual la Comusion
pide al Alto Comisionado que, a iniciativa del Gobierno de Colombia y tas hallar las fuentes de
financiacién adecuadas, proceda a establecer a la mayoer brevedad posible una Oficina permanente en
Colombia, con el mandato de asistir a las autoridades colombianas en ef desarrollo de politicas y programas
para |a promocidn y proteccidn de los derechos humanos, de observar las violaciones de derechos humanos
en el pais ¢ informar al Alto Comisionado mediante informes analfticos; declaracién en la cual se solicita
asimismo al Alto Comisionado que informe a la Comusidn de Derechos Humanos, durante su 23° periodo
de sesiones, sobre el establecimiento de la Oficina y sobre las acuvidades realizadas por esm en

cumplimiento de su mandato;

CONSIDERANDO que ¢l establecinuento de la Oficina se fundamenta en el mandato otorgado al Alto
Comisionado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su resolucién 48/141 de 20 de diciembre

de 1993;

CONSIDERANDQ la entrada en vigor para Colombia del Protocolo I adicional a los Conventos de
Ginebra de 1949, asi como la celebracidn en 1996 del Acuerdo entre el Gobierno de Colombia y el Comute
Internacional de la Cruz Roja (CICR) en el cual se sedalan los pardmerros para que ¢l CICR conunue
desarrollando su cometido humanitanio y para facilitar su labor en el dmbito de la promocica. la difusicn.
la aplicacion y ¢l respeto al derecho internacional humanitario;

CONSIDERANDO que la Oficina de que trata el presente Acuerdo ofrece significanvas posibilidades para
la promocién y proteccién de la vida, la integridad, la libertad v los demds derechos fundamentales de las
personas en ¢l contexto de violencia y conflicto armado interno que padece Colombia.
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HAN CONVENIDO LO SIGUIE:! (E:

I. DEFINICIONES

Las sigutentes definiciones se aplican a efectos del presente Acuerdo:

aj

<)

d)

c)

b)

)

b

Por “La Oficina del Alto Comusionado” (en adelagte: La Oficina) se enuende ia Oficina
abierta en Santafé de Bogotd por ef Alto Corusionado. como consecuencia de [z peucion
que le formulé ia Comusion de Derechos Humanos. asi como de la muciauva cel Gobierno
de Colombia;

Por “*los locales” se cnuende las instalaciones fisicas de la Oficina en Santaré de Bogotd
y otros Jocales auxiliares que sean utilizados por la Oficina para realizar sus acuvidades, de
conformudad con lo establecido en el presente Acuerdo:

Por “El Gobierno” se entiende e] Gobierno de [a Republica de Colombia: para efectos del
presente Acuerdo se entiende que ¢f Gobierno representa al Estado colombiano;

Por “La Convencién” s¢ enuende la Convencidn sobre Privilegios ¢ Inmunidades de ias
Naciopes Unidas, adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 13 de
febrero de 1946;

Por “Las Partes” se entiende la Organizacidn de las Naciones Unidas y el Gobierno de La
Republica de Colombia;

Por “El Director de la Oficina” se enunende el funcionano de las Naciones Unidas
encargado de desarrollar y supervisar, en nombre y bajo la autoridad del Alto Cormisionado,
las acuvidades de 1a Oficina. incluidas las cuestuones logistcas y admuinistranvas necesanas,
asi como asegurar la coordinacién de las acuvidades de la Oficina con ef Gobierno y con
los representantes de los organismos internacionales competenles con presencia en
Colombia;

Por “Los funcionarios de la Organizacion de las Naciones Unidas” se entende los
funcionanos de la Organizacién, cmpleados conforme al Estanno y al Reglamento del
Personal de la Organizacién de las Naciones Unidas, con excepcién de las personas
contratadas localmente y pagadas por hora, conforme a la resolucién 76(1) de ia Asamblca
General de las Naciones Unidas, de 7 de diciembre de 1946; ‘

Por “expertos en mision” se entiende aquellas personas distintas de los funcionarios de la
Organizaci6n de las Naciones Unidas que dependen de lo establecido en el Articulo VI dc:

la Convencidn;

Por “El personal de la Oficina” se entiende los funcionarios de la Organizacidn de las
Naciones Unidas y los expertos en misién asignados a la Oficina;

Por “El Personal local de la Oficina” se entiende las personas contratadas locaimente q
pagadas por hora.

[IL. OBJETO Y AMBITO TERRITORIAL DEL ACUERDO

El objeto del presente Acuerdo consiste en establecer la Oficina del Alto Comisionado ens

Colombia y definir los objetivos, criterios, funciones y estaruto de la misma, asi como de sul
personal. “

Salvo que se disponga otra cosa las disposiciones del presente Acuerdo, asi como todai}

obligacion asumida por et Gobierno o todo privilegio, inmunidad. facilidad o concesion otorgadasi |
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Colombia y cualquier otro espacio ba)o su junsdiccion.




0. APLICACION DE LA CONVENCION

La Oficina, su personal. sus bienes, fondos y haberes gozan de los pnivilegios ¢ inmunidades
que se especifican en el presente Acuerdo, asi como los previstos en la Convencidn, de la que
Colombiaz es Parte.

IV. OBJETIVOS Y CRITERIOS GENERALES PARA LA GESTION DE LA OFICINA

De conforrmuidad con el mandato sefalado en el Predmbulo de este Acuerdo, la Cficina
observard la situacion de los derechos humanos con el objeto de asesorar a las autonidades
colombianas en la formulacion y aplicacién de politicas, programas y medidas para la promoecidn
y proteccidn de los derechos humanos en ¢l contexto de violencia y conflicto armado interno que
vive el pais, as{ como para permmutr al Alto Comisionado que presente informes analiticos 2 la
Comusién de Derechos Humanos. Para el logro de su mandaro, las actividades de la Oficina se
centrardn en la cooperacion con el Gobiemno de Colombia para contribuir al mejoramiento de la
situacion de los derechos humanos y, en concertacién con ef CICR, para promociopar, deatro de
los limites de sus respectivos mandatos. ¢l respeto y la observancia de los derechos humanos y def
derecho internacional humanitario en ef pais. Igualmente, la Oficina asesorari en materias de su
competencia a los representantes de la sociedad civil, organizaciones no gubernamentales de
derechos humanos y a individuos.

Las actividades de la Oficina estardn orientadas por los siguientes criterios:

a) Todas las actuvidades de la Oficina estardn encaminadas al logro del mandato y cbjetivog
de la misma.

b) Teniendo en cuenta la complejidad de la simiacién colombiana. la Oficina operard somenda
en un todo a lo descrito en el presente Acuerdo, como un centro de gestién ¢ interlocucién
fomentando un clima de confianza con todos los sectores que estén involucrados o
interesados en la problemitica de los derechos humanos y manteniendo el contacto y
coordinacién con el Gobiemo nacional

c) La Oficina actuard con dzscxwén y se regird, en sus relaciones con todos los sectores
involucrados en las matenas de su competencia, por los principios propios de las Naciones
Ugnidas, tales como los de imparcialidad, independencia, objetividad y wransparencia.

V. FUNCIONES DE LA OFICINA

Las funciones de la Oficina, que se inscriben en el marco de su mandato y que se ejercerdn
bajo la autoridad del Alto Comisionado, serdn las siguientes:

a) Asesorar al poder Ejecutivo en la definicién global y puesta en prictca de politicas en
materia de derechos humanos. En este marco, podrépmm:ascsonaalaFucxzaPubhcaJ
Asimismo, asesorar al poder Legisiativo y velar por que todo proyecto de ley en matena dd
derechos humanos sea respetuoso de los instrumentos internacionales en la materia,

\

b) Asesorar a representantes de la sociedad civil ¢ individuos en cualquier tema relanvo a la
promocidn y proteccion de los derechos humanos, incluida la unlizacién de los mccamsmos
internacionales de proteccion. '

. |

c) Asesorar a las instituciones nacionales encargadas de la promocidn y proteccion de losf
derechos humanos, tanto las ya existentes como las que puedan crearse en el futuro, en
particular a la Procuraduria General de la Nacién y la Defensoria del Pueblo, asi como a 12
Fiscaifa General de la Nacién y a los miembros de la rama jurisdiccional, con miras a

fortalecer su accion. ‘

i
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ciudadana, asf como en programas de formacién de funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley. abogados y miembros de la rama junsdiccional.
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.demds elementos mencionados en ¢l parrafo anterior, asi como sobre la situacidn de los dcrccbos!

e) Velar por que las recomendaciones v decisiones formuladas por los drganos de derechos
humanos de la Organizacién de las Naciones Unidas sean consideradas por las entidades
publicas que tuenen auibuciones v responsabilidades al respecto, asi como asesorarlas en
la adopcidn de medidas especificas para su aplicacion.

f) Recibir quejas sobre violaciones a los derechos humanos v otros abusos. incluidas las
infracciones a las normas humanitarias aplicables en los conflictos armados. La Oficina
twansmuurd dichas quejas a la mavor brevedad posible a las autondades nacionales
competentes, con ¢l objeto de impulsar la actuacién de éswas de acuerdo con losf
procedirmuentos legaies intemos. Cuando. a juicio de la Oficina. dichos procedimientos no
resulien compaubles con lo establecido en los insoumentos internacionales, la Oficina lo
ponard en conoctmiento de las autoridades competentes y podrd formular recomendaciones:
con muras a que se sstudie [a posibilidad de adoptar medidas correcuvas. Cuando la Oﬁcma@
esume que las circunstancias asi lo requieran, mantendrd la confidencialidad sobre la
idenudad de los autores de las quejas. La Oficina podrd ademads recomendar y pmmovcﬂ
medidas de proteccion para los antores de las quejas que reciba, las victimas y los Lcsugosx
en los hechos objeto de las mismas. L2 Oficina instard y orientard a quienes le presenteny
quejas, para que interpongan sus denuncias ante las autondades competentes en el menor
tiempo posible. Al ocuparse de las quejas que reciba, la Oficina no suplantard lasi
competencias de los érganos nacionales ¢ intergubernamentales a los que la Ley colombianaj
o los tratados internacionales de los cuales sea Pane Colombia, les hayan conferidol
facultades de control, investigacién y juzgamiento. En particular, la Oficina se absten
de emitir declaraciones concluyentes en las que se identifique a determinada persona d
organizacidn como legalmente responsables de haber cometido los hechos que se les|

impute. ‘
2 Mantener constante interiocucién con todos los organismos competentes del Gobierno -
civiles y militares- y del Estado, asi como con las organizaciones de la sociedad c1v1lI
dedicadas a la promocidn y defensa de los derechos humanos, con e fin de observar v bzccr
un seguimiento independients ¢ imparcial de la simacién de los derechos humanos, tcmcndoi
en cuenta el contexto de violencia y conflicto armado interno que sufre ef pais. Para ml:s{
efectos, la Oficina acordard con el Gobierno y con los organismos estatales compctcmcs,{
el disefio y puesta en marcha de mecanismos permanentes de comunicacion, consulta y]
concertacién con los sectores antes aludidos, sin perjuicio de la autonomia de la Oficinal
para establecer los contactos que considere pertinentes para el desarrollo de sus actividades.|
Cuando se trate de tomar contacto con personas privadas de libertad, la Oficina coordinard
tales contactos con las autoridades competentes.

La Oficina informard regularmente al Gobierno sobre sus preocupaciones y evaluaciones
relacionadas con las materias que son objeto de su mandato, con el fin de propiciar un diflogo sobre
las mismas y obtener observaciones al respecto. La Oficina sélo se pronunciard piblicamente
mediante los informes y declaraciones del Alto Comisionado y del Director de la misma.

La Oficina informard exclusivamente al Alto Comisionado de las actividades realizadas en
el marco de su mandato y sus funciones, de las condiciones que las han favorecido u obstaculizado,
de los compromisos de accidn asumidos por el Gobierno y de las medidas en que aquellos se hayan|
plasmado, asi como de las recomendaciones sobre acciones futuras. j

P

El Alto Comisionado informard piblicamente, de manera analitica y pormenorizada, al a!
Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, sobre las actividades de la Oficina |

humanos en el pais teniendo en cuenta el contexto de violencia y conflicto armado interno. ,
Asimismo formulard las observaciones y recomendaciones que considere pcrtmcmcs A los efectos!
del cumplimiento de sus respectivos mandatos, el Alto Comisionado pondrd la mfommmom
pertinente recogida por la Oficina a disposicion de los distintos érganos establecidos en los trazadosx
sobre derechos hurmnanos de los cuales Colombia sea Parte, asi como de los demads mecanismos v[
programas de derechos humanos de las Naciones Unidas. {
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14.

15.

16.

7.

18.

El Gobierno podrd pronunciarse sobre el informe del Alto Comusionado de que wata el .
parrafo antenor, formulando todas las observaciones que estime perunentes sobre su contemdo, v
podrd pedir ai Alte Comisionado que las transmita a la Comisién de Derechos Humanos. sin |

perjuicio del derecho del Gobierno a dirigirse por si mismo a dicho érgano cuando lo considere

gecesario.

VL ESTATUTO Y COMPOSICION DE LA OFICINA

La Oficina tendrd su sede en Santafé de Bogotd En funcién de la necesicades v

posibilidades, y de acuerdo con el Gobierno, se podrin establecer locaies auxiliares.

La Oficina estard compuesta por sets (6) profesionaies que ef Ajto Comusionado designe.
ademds del personal local que se considere necesario. Su direccidn correrd a cargo de una persona |

de reconocida competencia en la materia. De acuerdo con el Gobierno, se podrd aumentar ef |

nimero de profesionales.
La Oficina estard abierta al publico.

) La Oficina y su personal se abstendrdn de toda acuvidad que sea incompatible con el
cardcter internacional y de imparcialidad de sus funciones, que sea conmraria al espinim del presente
Acuerdo o a la legislacién colombiana. El Director de la Oficina adoptard todas las disposiciones
necesarias para asegurar el respeto de estas obligaciones. El Gobierno se compromete a respetar ¢l
estamuto exclusivamente internacional de la Oficina.

La Oficina, sus evenmales locales auxiliares, sus bienes, fondos y haberes, gozardn de
inmunidad, donde quiera que se encuentren y en poder de quien quiera que sea salvo en la medida

en que, en un caso especifico, la Organizacién de las Naciones Unidas haya renunciado a ella -

expresamente. Esta renuncia no podrd. sin embargo, extenderse a medidas de ejecucién.

a) Todos los locales utilizados por la Oficina serdn inviolables. Los haberes y bienes de la
Oficina y de sus locales auxiliares, donde quiera que se encuentren, y en poder de guien
quiera que sea, gozardn de inmunidad contra allanamiento, requisicién, confiscacién v

expropiacién, asf como contra toda otra forma de interferencia, ya sea de cardcter ejecunivo, |

admunistrativo, judicial o legislagvo;

b) Las autoridades locales competentes no penetrardn en los locales de la Oficina, saivo con
el consentimiento expreso del Director de la Oficina y en las condiciones con €] acordadas.

Los archivos de la Oficina y en general todos los documentos que le pertenezean o se hallen
en su posesién, serdn inviolables donde quiera que se encuentren y en poder de quicn quiera que
sea

La Oficina, asi como sus bieaes, ingresos y oos haberes estardn:

a) Exentos de toda contibucidn directa y del impueswo sobre las ventas en los “rminos
sefialados en la seccidn 8 de la Convencidn; entendiéndose, sin embargo, que la Oficina no
podrd reclamar exencién alguna por concepto de conmibuciones gue, de hecho, consnnryan
una remuneracién por servicios publicos.

.b) Exentos de derechos de aduana, prohibiciones v restricciones respecto de los articulos que

importen o exporten para su uso oficial. Se entiende, sin embargo, que los articulos que s¢
importen libres de derechos no se venderdn en e territorio de Colombia, sino conforme a
las condiciones que se acuerden con el Gobierno;

c) Exentos de derechos de aduana, prohibiciones y restricciones respecto de la importacion y
exportacion de sus publicaciones.

19.

La Oficina gozard de las facilidades de comunicacién previstas en el Artfenia T Ae Ia
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oficiales de ta Oficina no podran ser censuradas. Esta inmunidad abarcara ios impresos. los datos
fotogrdficos y electronicos vy ouras formas de comumcacion. La Oficina gozard def derecho de usar
claves y despachar v recibir su correspondencia. ya sea por correo o valija sellada. los cuales seran
inviolables y no podrin ser censurados. El personal de la Oficina gozara del derecho a comunicarse
con su sede en Ginebra v entre sus muembros ¢n el terreno por radio, eléfono. telecopia. satélite o
cuaiquier oo medio de comunicacion.

VIL ESTATUTO DEL PERSONAL DE LA OFICINA

El Director de la Oficina gozara en el pais de los privilegios e inmunidades previstos en ias
disposiciones de la Convencidn.

Los funcionanos de las Naciones Unidas asignados a la Oficina gozardn de los privilegios .

¢ inmunidades previstos en {os ardculos V'y VI de la Convencidn.

Los expertos en misidn de las Naciones Unidas gozardn de los privilegios e inmunidades .

previstos en ef articulo VI de la Convencion.

Tales privilegios ¢ inmunidades se otorgan a los funcionarios en interds de las Naciones
Unidas y no en provecho de los propios individuos. El Secretario General de las Naciones Unidas

|
|

tendrd el derecho y el deber de renunciar a la inmunidad de cualquier funcionario en cualquier caso |

en que, segun su propio critenio, la inmunidad impida el curso de la jusdcia y pueda ser renunciada |

i
i

sin que se perjudiquen los intereses de las Naciones Unidas. [a Oficina cooperard con las
autondades colombianas competentes para facilitar la administracién adecuada de justicia, velar |
por el cumplimiento de las ordenanzas de policia y evitar que ocurran abusos en refacién con taies

privilegios, inmunidades y facilidades.

VIIL ENTRADA EN COLOMBIA, SALIDA DEL PAIS Y CIRCULACION EN EL
INTERIOR DEL MISMO

El personal y equipo de la Oficina podrdn, con total libertad, entrar y salir de Colombia sin
reraso ot obsticulo ocasionados a sus miembros, bienes, equipos, materiales, piezas de recambio ¢

y medios de wansporte, de conformidad con la Convencién

El personal de la Oficina gozard de entera libertad de movimiento sobre todo el territonio

de Colombia. El Gobiemno facilitard la libertad de movimiento en zonas de acceso restringido, en |
coordinacién con las autoridades competentes. La libertad de movimienwo comprenderd las |

siguientes prerroganvas, ¢jercidas de conformidad con el mandato de la Oficina:

a) El acceso a wdas las prisiones, centos de detencidn y fugares de mterrogatoric. El personal
de la Oficina tendrd la posibilidad de entrevistarse en privado con cualquier persona

detemida o que se encuentre en esos lugares, de conformidad con lo establecido en ¢l |

Artfculo V, pdrrafo 7 (g);

5) El acceso a las antoridades centrales v locales de todos los sectores de la Administracién,
incluida la Fuerza Pablica:

c) Los contactos directos con paruculares, representantes de sectores no gubernamentales.
instituciones privadas, hospitaies y centros médicos, asi como los medios de comunicacion:

d) El acceso a todo material documental oficial necesario para el correcto desempedio de las

actividades de la Oficina, excepto los que tengan cardcter de secreto legal. . ’




28.

29.

30.
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32.

33.

[X. BANDERAS, EMBLEMAS Y SIGNOS DISTINTIVOS

La Oficina podrd enarbolar [a bandera y/o los emblemas de las Naciones Unidas en sus
locales, vehiculos oficiales y de cualquier otra manera convemda por las Partes. Los vehiculos de
la Oficina exhibirdn ¢l emblema de las Naciones Unidas o un signo disunuvo que sc nouficard af

Gobiemno.
X IDENTIFICACION

A solicitud dei Director de la Oficina. el Gobierno otorgari al personal de [a misma lo§
documentos de idenudad necesanos para ceruficar que, en su calidad de miembros def personal de
la Oficina, gozan de privilegios ¢ inmunidades, especialmente en lo que se refiere a la libertad de

movimuento.

Los muembros del personal de la Oficina deberdn presentar, pero no entregar, sus
documentos de 1denndad a todo funcionano gubernamental autorizado que asi lo solicite. 1

Cuando un miembro dei personal de la Oficina cese en sus funciones o sea trasladado, lziE
Oficina garantizard que sus documentos de identidad sean devueltos con prontud al Gobierno. |

i

|

XL GARANTIAS DEL GOBIERNO '
!
El Gobiemo proporcionard a la Oficina y a su personal la seguridad necesaria en todo el
territorio de Colombia, con miras al desempedio eficaz de sus actividades. Para ello, la Oficina
informard con suficiente antelacién a la entidad gubernamental que se designe al respecto, de todd
desplazamiento que se proponga efectuar cuya naturaleza pueda comportar riesgo para la seguridad
de su personal. ’

El Gobiemno se compromete a respetar ¢l estatuto de la Oficina y de su personal, asf comg
a velar para que ninguna persona que tenga contactos con la Oficina sea de modo alguno objeto dd
abusos, amenazas, represalias o procesamiento por este UnICo mouvo. |

En todos aquellos casos en que el preseate Acuerdo se refiere a Jos privilegios, inmunidades
y derechos de la Cficna y de su pczsonaLasxcomoalasfacﬂxdadcsquchobxanosccompmmcm
a otorgar, ¢l Gobierno tendrd la responsabilidad de velar para que las autoridades oca.lcs
competentes respeten estos privilegios, inmumidades y derechos y procuren las facilidades
mencionadas. [

XII. ARREGLO DE CONTROVERSIAS :
!

Toda controversia entre la Oficina y el Gobierno a propésito de la interpretacién §
aplicacién del presente Acuerdo, o de cualquier otro acuerdo adicional, que no sea solucionada pq‘
via de negociacién u otro tipo de arreglo convenido, serd sometida a arbitraje a soliciud de una de
las Partes. Cada Parte designard un drbitro, ylosdosérbm'osasuvadcslgnarénauntcrccroqua
ejercerd como presidente. Si en los treinta (30) dias que siguen a la soliciud de arbitraje una de las
Partes no designa un 4rbitro, o si en los quince (15) dias que siguen a la designacion de los dos
drbitros el tercero no es nombrado, una de las Partes puede solicitar al Presidente de la Com:
Internacional de Justicia que designe un drbitro. EI procedimiento de arbitraje serd establecido por
los 4rbitros y los gastos ocasionados serdn repartidos por cllos entre las Partes. La decisién arbitral|
debidamente motivada, serd aceptada por las Partes como definitiva l

t

t

I

|

X1, ENLACE CON EL GOBIERNO ;
|
|
El Gobierno designard una entdad de enlace de alto mivel y con capacidad de decision. que
asegure la comunicacion con la Oficina para toda cuestidn relacionada con las actividades de €stal

i
i




o0

XIV. ACUERDOS ADICIONALES

El Alto Comusionado y ¢l Gobierno podrin convenir Acuerdos adicionales al presente
Acuerdo.

XV. DISPOSICIONES FINALES

La Oficina y su personal, asi como el Gobierno. se comprometen a respetar [as disposiciones
del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo entrard en vigor desde la fecha de su firma.

El presente Acuerdo tendrd una duracidn de 17 meses. Las Pares podrim prorrogar su
vigencia por periodos de un afio, mediante ¢l canje de comunicaciones escritas en las que se exprese
la voluntad al efecto. Dichas comunicaciones deberdn emutirse con una anteiacion no menor 2 20
dias respecto de! vencimiento del plazo de 17 meses de que trata este pdrrafo, o del vencumiento
de la prérroga anual en curso.

Durante el tiempo de vigencia del Acuerdo, cualquiera de las Partes podrd denunciarlo
mediante comunicacién por escrito a la otra Parte. La denuncia serd efectiva 90 dias despuds de
la recepcidn de dicha comumicacién

Hecho en Ginebra, ¢l veintinueve de noviembre de mil novecientos noventa y seis, ¢n dos

Hjemplares en espadol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Firma Firma
Ror el Gobierno de la Republica de Colombia Por la Organizacidn de las Naciones Unidas
La Ministra de Relaciones Exteriores El Alto Comisionado para los Derechos Humanos

s
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Ginebra, 29 de noviembre de 1996

La Sra. Maria Emma Mejia Vélez, Ministra de Relaciones Exteriores (en nombre del Gobierno
de Colombia), y el Sr. José Ayala-Lasso, Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos (en represeatacién de las Naciones Unidas), han convenido lo que sigue:

I. Las Naciones Unidas agradecen [2 generosa oferta del Gobierno de Colombia de facilitar
los locales en los que establecerd su sede la Oficina del Alto Comisionado en el pais.

A estos efectos, se procederd de la manera siguiente:

a  El Alto Comisionado, de acuerdo con el Gobierno de Colombia, identificard los
locales que considere apropiados en términos de neutralidad, seguridad, accesibilidad
y con un estandar equivalente al de otras oficinas de las Naciones Unidas en
Colombia.

b. Una vez idenuficados, los locales serdn alquilados por una duracién equivalents a la
permanencia de la Oficina del Alto Comisionado en Colombia.

¢. El Gobierno de Colombia se hard cargo del costo del alquiler de los citados locales
mediante cuotas mensuales.

2. La presente carta se firma en Ginebra simuitanéamente a Ia firma del "Acuerdo relagvo al
establecimiento en Colombia de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas

para los Derechos Humanos®.
/ G H@ ~ -
qu V 0sé Ayala-Lasso
’Vﬁmstra de Relaciones Ehinom Alto Comisionado de las Naciones Unidas

de Colombia “ para los Derechos Humanos
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Office of the High Commissioner for Human Rights in Colombia

The Office opened on 6 April 1997. Along with the Head of Office, there are five
buinan rights officers, one security officer, one local legal consultant, one local data-expert
and auxiliary personnel. An additional international staff member funded by the Swiss
Government will join the office in the comming weeks after an amendment to the Agreement
with the Govermment of Colombia is finalized.

Activities of the Office

In its six months of operation, the Office has developed a number of activides that fall
within the mandate contained in the Agreement between the OHCHR and the Government of
Colombia. In order to develop its mandated activities, the Office has established contacts
with various national and local authorities. mcluding high level officials from the judicial,
executive aud legislative branches, as well as with military and police authoriies. It also
miaintains regular contact with representatives of local NGOs , political parties, unions, the
church, jowmalists, acadeimics and other social groups. In the development of its activites,
carefil attention has been paid n coordinatimg with other agencies and NGOs, including the
ICRC. T

The Office bas been mvited to participate n a number of seminars regarding human
rights and intemational liwianitarian law. Tt has also participated in discussions between the
Govermuent and several local humian rights NGOs, aimed at finding solutions to the numerous
problems encountered by human rights defenders, namely, investigations carried our by
military, police and security forces on activities involving huinan rights defenders.

Regardless of its limited human resources, the Office continues 1o receive reports of
alleged violations of human rights which it processes and follows-up. It has on several
occasions brought to the attention of the Govermnment not ouly past or cuurent lnunan rights
violations and abuses, but has also signaled to the aurhonities sitnations of individuals at risk,
m particular, that of IDPs.

The Office in Colombia has also provided advice i the draftmg of legislation, namely
with regard to the reform of the Military Penal Code, the defmition of the crime of “*forced or
mvoluntary disappearance” as well as on legislation concerning IDP matters. With regard to
IDPs, it must be noted that only a few of these recommnendations were adopted by the
Government. It must be also noted that a tormal request fiom the Government of Colombia
was presented 1o our Office requesting our participation in the IDP return process. This

matter has been given careful consideration but will require further consultations with partuer
organizations.

With a view to fuather strengthen and support the activities and working procedures of
our Office, in particular in relaton to the UN human rights mechanisms, the High
Commissioner has decided to send two experts to Colombia who will be arriving in Bogota on
the third week of October.



